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pafiola quedara zanjada con la renuncia del principe (1)
Esto indujo 4 Arago 4 interpelar al ministro en 1(_)5 siguien-
tes términos: «Tratdndose inicamente de la candidatura de
Leopoldo, podemos esperar, segun Creo, una contestacion
satisfactoria; pero si se mezclan otras cuestiones con la can-
didatura, tendremos que reconocer en esto el deseo de bus_-—
car otros pretextos para una declaracion de guerra.» El mi-
nistro no contestd, excusindose con las exclamaciones apa-
sionadas de la mayorfa y con el deseo de no volver 4 reani-
mar la discusion; pero en realidad hubiera podido confesar
ya entonces que la renuncia del principe no era el verdade-
ro motivo de la exigencia, sino la humillacion del rey; por
eso habia declarado el dia anterior al embajador ingles que
el asunto quedaria arreglado si el principe retiraba su candi-
datura «4 consecuencia del consejo del rey.»

Entretanto Benedetti, 4 las doce de aquel dia (el 11 c?ie
julio), tuvo su segunda audiencia, que durd una hora, sin
que hubiese acuerdo. Fueron en el fondo las mismas 1dea}s
las que se mantuvieron por ambas partes, con la diferencia
de que el embajador francés se fundaba tzf._mb1en en 1a.pos_1-
cion dificil de su ministro ante el parlamento, la cual ejercia
evidentemente una gran influencia enla conducta del gob}er-
no francés, porque los que mas excitaban 4 la guerra eran jus-
tamente los miembros mas apasionados de la derecha, deseo-
sos de derribar el ministerio liberal, y el temor de que logra-
ran su intento paralizaba la resistencia que hacian’contra la
guerra Ollivier y sus amigos. Elrey de Pr_usia manifesté que
ya sabia que en Paris se hacian preparativos para lla guerra,
y que no queria ocultar que ¢l tambien tomaba disposicio-
nes en este sentido para que no se le ganara por la mano,
si bien al propio tiempo confiaba en que se conservaria la

paz solo con que en Paris se quisiese aguardar.é que €l se
encontrara en situacion de cooperar 4 este objeto de un
modo ttil, para lo cual era menester darle el tiempo necesa-
rio. Aquella misma noche ¢ 4 la mabana siguiente recibiria
una comunicacion del principe Leopoldo, que seguramente
entonces habia llegado 4 Sigmaringen, y al recibir esta co-
municacion se apresuraria 4 dar una respuesta definitiva,
que Benedetti podia comunicar inmediatamente 4 Gramont.
Terminada la audiencia, dispuso el rey que el baron de
Werther volviera inmediatamente 4 su puesto en Paris.
Antes de que Gramont recibiera la relacion de estos su-
cesos habia telegrafiado 4 Benedetti, al terminar al sesion
de 1a cdmara del dia 11, diciéndole que el lenguaje que usa-
ba carecia de firmeza y no correspondia 4 la actitud adopta-
da por el gobierno imperial, y que era menester que usara
términos mas fuertes. «No podemos admitir la diferencia
entre ¢l rey y su gobierno. Nosotros pedimos que el rey pro-
hiba al principe insistir en su candidatura, y si mafiana no
tenemos una respuesta terminante, consideraremos el silen-
cio 6 la ambigiiedad como una contestacion negativa.) Be-
nedetti se justificé inmediatamente, diciendo que cuando se
hubiera leido su relacion de la segunda audiencia, se veria

HISTORIA UNIVERSA .5

constar que la renuncia del principe le ha sido anun(.:iada,
comunicada 6 participada por el rey 6 por su gobierno.
Fsto es para nosotros de la mayor importancia. El rey ha
de confesar, cueste lo que cueste, su participacion en la re-
nuncia, 6 esta participacion ha de resultar.de un modo pal-
able de los hechos (2).» El ministro temia evidentemente
que desde Madrid llegara en el momento 1'_1’1(?11.05 pensado la
renuncia del principe, quitdndole toda posibilidad de h?blar
de un triunfo obtenido sobre la Prusia 6 de dar lugar 4 una
ruptura, y hasta es sumamente probable que en aquellof
momentos (4 la una y cuarenta minutos segun Gramontly 4
las dos y quince minutos segun Benedetti) Gramont supiese
ya positivamente que el principe Leopo]do’ i}abla renuncia-
do; pues aunque Gramont dice que solo hacia las tres (_ie la
tarde recibié la comunicacion, consta que Ollivier s.a.bm. ya
Ja noticia 4 las dosy veinte minutos en el cuerpo legm?atwo,
en cuya tribuna se hallaba Olézaga, que la recibié directa-
mente como embajador espaiicl. Que Gramont la supo tam-
bien, lo da 4 conocer el despacho del principe Antonio, pa-
dre de Leopoldo, dirigido 4 Prim; despacho que hab%a sido
copiado al pasar por la oficina del telégrafo de Paris. Por
tanto Gramont debi6 recibir la noticia antes que Olézaga,
pues el parte telegrdfico habia sido llevado de'sde el telégra-
fo primero 4 la legacion espaiiola y desde al_h al cuerpo le-
gislativo, donde Olézaga estaba. Ademés_ viene 4 ser com-
pletamente imposible que Gramont recibiera la primera
noticia 4 las dos y cuarenta y cinco minutos por el embaja-
dor, que fué 4 verle corriendo desde la cdmara (3). .

En efecto, el principe Antonio de Hohenzollern habia
telegrafiado 4 las diez y veintiocho minutos de la manana
en Sigmaringen 4 Olézaga, que acababa de dirigir al general
Prim el siguiente despacho:

«Atendidas las complicaciones que parece encontrar la
candidatura de mi hijo y la situacion penosa que los
4ltimos sucesos han ocasionado al pueblo espafiol, poni¢n-
dolo enfrente de una resolucion en la cual solo puede
guiarle el sentimiento de su independencia, retiro yo en
nombre de mi hijo su candidatura, convencido de que en
tales circunstancias la votacion no pedria tener la sinceri-
dad y espontaneidad con las cuales el principe ha contado
al aceptar la candidatura.»

No se sabe cudles fueron las influencias que se pusieron
en juego en Sigmaringen para producir esta decision, siendo
poco creible que el gobierno francés se esforzara por obte-

te de la paz (4). Otras fuentes francesas atribuyen al herma-
no del principe, €l soberano de Rumania, una cooperacion
decisiva, diciendo que suagente en Paris, un tal sefior Stratt,
habia pasado 4 Sigmaringen, donde habia apoyado los con-
sejos del rey de Prusia (5). Hasta hoy se ignora lo que hizo
el gobierno espafiol, lo que comunico el rey Guillermo, los
consejos que di6 el ministerio de Negocios extranjeros de

que de su propio impulso habia usado ya un lenguaje mas
crudo. El ministro reconocié al dia siguiente que esto era
verdad, pero afiadié «muy confidencialmentey (marte:s 1z de
julio, 4 la una y cuarenta minutos de la tarde): ¢Aplique us-
ted toda su habilidad, y mejor dicho su astucia, para hacer

(1) El gobierno prusiano estaba persuadido de que 1a Francia de to-
dos modos queria la guerra, no siendo la candidatura de Hohepzo-llern
mas que un pretexto, En esta persuasion se entablaron negociaciones
secretas con el gobierno espafiol para que éste sostuviera la candidatura
y arrostrara las consecuencias poniendo 100,000 hombres en la fmnltera.
Fn cambio se ofrecieron 4 la Espafia grandes ventajas; pero el gobierno
espafiol no quiso disgustar 4 Napoleon y se negd 4 salir de la neutra-

lidad. (N.del T.)

(2) Gramont, pag. 103; Benedetti, pag. 365, donde se dice en lugar
¢de una manera palpable,» ¢de una manera suficiente.»

(3) Véanse los datos diferentes respecto del tiempo en que recibi6
Ollivier ]a comunicacion en los pasillos del cuerpo legislativo, en La
Lecture, de Pablo Dhormoys, 1890, n.’ 65, halldndose este periodista
cerca de Olézaga en la tribuna de los diplomdticos; y véase tambien la
observacion de Gramont, pig. 125: «Este telégrama de Sigmaringen,
dirigido 4 Madrid y detenido & su paso por la agencia telegraficash y
pigina 112: (Serian las tres 6 las tres menos cuarto, etc.»

(4) Helie, pdg. 1340. ¢Al mismo tiempo nuestro gobicrno, con la
| esperanza de conservar la paz, solicité directamente del joven principe
su renuncia personal. De esta manera logramos, sin saberlo el gobierno
de Berlin y 4 pesar de él, por medio de una negociacion secreta y répi-
da cuyos medios ignoro, la renuncia del joven principe.»

(5) Enrique Martin, tomo VII, pag. 59.

nerla. A lo mas puede ser atribuido 4 alguna persona aman- -
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Berlin, y si intervino directamente el conde de Bismarck (1).
La forma que se dié 4 la renuncia la hizo aparecer como
libérrima resolucion del principe y de su hijo, quitando toda
posibilidad de ver en este acto una retirada indigna ante las
pretensiones francesas.

La desilusion y el disgusto del partido dela guerraen Pa-
ris no conocid limites al ver asi burladas sus esperanzas. Olli-
vier, que deseaba la paz sinceramente, divulgé en la cdmara
la comunicacion de Olézaga respecto de la renuncia del prin-
cipe, con la observacion de que no se habia pedido nunca
otra cosa 4 la Prusia, por lo cual en su concepto quedaba
zanjado el incidente. Entonces Clemente Duvernois anun-
cié una interpelacion para preguntar qué garantias habia pe-
dido el gabinete 6 pensaba pedir para impedir la repeticion
continua de complicaciones con la Prusia,

Dicese que el emperador se mostré muy disgustado con
esta interpelacion, si bien dijo por la tarde 4 dos diploma-
ticos extranjeros que sentia que el asunto no llegara 4 una
guerra porque la ocasion habia sido buena; ¢pero, anadid,
bien pesado todo, es solucion mas segura la paz; pueden us-
tedes considerar el incidente como terminado (2).» Muy di-
ferente era la opinion de Gramont, pues la solucion que re-
cibia el asunto era justamente lo contrario de lo que él pe-
dia, 4 saber: una prueba palpable de la participacion del rey
de Prusia en la retirada de la candidatura, pues que todo el
asunto pasaba entre Madrid y Sigmaringen; y aun dos afios
despues expresé su sentimiento en su escrito de defensa, la-
mentindose de que ni con una palabra se mencionara 4 la
Francia ni 4 la Prusia en esta solucion. Para €l era forzoso
pedir 4 la Prusia una satisfaccion bajo otra forma.

En este sentido hablé con el baron de Werther, que ha-
biendo llegado porla manana de Ems se hallaba justamente
en su despacho cuando Olézaga presenté la renuncia del
principe. Gramont dijo entonces con aire de indiferencia que
la renuncia del principe era cosa secundaria, porque la Fran-
cia de ningun modo hubiera permitido que el principe Leo-
poldo se sentara en el trono, y lo que convenia era extirpar
el gérmen del disgusto que amenazaba continuar entre los
dos pafses. Afiadié que no deseaba la guerra, sino buenas y
amistosas relaciones con la Prusia, resultado que en su con-
cepto acaso podria conseguirse por medio de una carta que
dirigiera el rey al emperador, y en la cual se dijese que el
rey al aprobar la candidatura no habia creido ofender los
intereses ni la dignidad de la nacion francesa y que se adhe-
ria 4 la renuncia del principe, deseando y esperando que
con esto desapareceria todo motivo de discordia entre los
dos gobiernos. La publicacion de estas y otras palabras and-
logas contribuiria, en opinion del ministro, 4 calmar los
dnimos del pueblo. Tambien manifests el deseo de que en
esta carta no se hablara de las relaciones de parentesco del
principe con el emperador porque este argumento disgustaba
en Paris. Werther entré en la discusion de esta proposicion,
y estaba exponiendo sus dificultades 4 causa de la declara-
cion del 6 de julio, que habia ofendido al rey profundamente,
cuando llegé Ollivier, 4 quien Gramont habia enviado 4 lla-
mar, y despues de una corta conferencia con Gramont en un
gabinete inmediato, apoyd la proposicion de este ministro
con gran insistencia. Ambos dijeron que encargarian 4 Be-

nedetti la mision de obtener del rey esta carta si el embaja.-
dor de Prusia se negara 4 pedirla, porque necesitaban este

(1) El diario del principe heredero de Prusia del 11 de julio dice:
«Thile apenas sabe adénde acudir entre Ems, Varzin y Sigmaringen (*).»

(2) Véanse Z'Ordredel 15 de octubre de 1871 y la declaracion de
Thiers en la informacion del 4 de setiembre, Delord, tomo VI, pag. 164;
Gramont, pag. 130. :

arreglo para calmar los 4nimos excitados, y ademds en este
caso se encontrarian en situacion de defender al rey contra
ataques que no le faltarian (3).

Werther escuchd con gran calma todas estas proposiciones,
prometié tambien comunicarlas 4 su soberano, y solo se
negé 4 hacerlo por telégrafo; mas esto no convenia al du-
que de Gramont. Apenas se hubo retirado el embajador pru-
siano (eran las tres y media), Gramont fué 4 ver al empera-
dor 4 Saint-Cloud. Napoleon le autorizé 4 reducir algo su
exigencia, no insistiendo en pedir una carta del rey, proba-
blemente porque como soberano comprendié que la exigen-
cia era demasiado fuerte. En lugar de esto se avisd hdcia las
siete 4 Benedetti por telégrafo para que viera inmediatamente
al rey y le suplicara que declarase que se adheria 4 la renun-
cia del principe y que no aprobaria otra vez su candidatura.
«A esto no podrd negarse el rey, telegrafié Gramont, si en
realidad no tiene segundas intenciones. A pesar de la renun-
cia que ahora es conocida, reina tanta agitacion que no sa:
bemos si podremos dominarla. Emplee usted en este telé-
grama otros términos para que pueda comunicarlo al rey, y
conteste usted tan pronto como le sea posible.»

Poco despues de haber partido este telégrama, llegé otro
de Benedetti diciendo que el rey de Prusia acababa de de-
cirle (antes de las seis de la tarde) que se le habia avisado
por telégrafo que al dia siguiente recibiria la contestacion
del principe de Hohenzollern, y que tan pronto como la
hubiese recibido, haria  llamar al embajador francés. Este
tiltimo informé ademds 4 su gobierno de que se esperaba
para el dia siguiente en Ems al conde de Bismarck y supli-
caba 4 Gramont que le autorizara 4 partir inmediatamente
si la contestacion del rey no resultara satisfactoria. Estas
noticias aumentaron la excitacion de Gramont, que se dijo
con razon que el aviso telegrdfico que el rey de Prusia habia
leido de Sigmaringen habia mencionado tambien induda-
blemente la renuncia, y que el rey reservandose comunicarlo
hasta el dia siguiente, no podia tener mas objeto que no ser
el primero que lo comunicara al embajador de Francia, sino
que lo hiciera Bismarck, con cuya llegada desapareceria la
1iltima esperanza de conseguir del rey lo que se pretendia
de éL

Es probable que 4 consecuencia de esta reflexion propu-
siera Gramont al emperador dirigir una comunicacion 4 las
c4maras anuncidndoles la ruptura de las negociaciones. Solo
suponiendo esto se comprende la contestacion que el empe-
rador di6 4 su ministro hdcia las diez de la noche, dicien-
do (4): «Reflexionando sobre nuestras conversaciones de
hoy, y repasando de nuevo el despacho del principe Anto-
nio, veo que es menester Zmitarse & reforzar mas el despa-
cho que usted debe haber dirigido 4 Benedetti. Es menester
hacer resaltar los puntos siguientes: 1.° Nosotros nos enten-
demos con Prusiay no con Espafia. 2.° El despacho dirigido,
por el principe de Hohenzollern al general Prim no es para
nosotros documento ni nadie estd encargado en debida for-
ma de comunicirnoslo. 3.” El principe Leopoldo aceptd la
candidatura y su padre es el que renuncia 4 ella. 4.° Bene-
detti de consiguiente debe insistir, conforme se le encarga,
en que se le dé una contestacion categdrica por la cual el
rey se obligue 4 no permitir en adelante al principe Leopoldo

(3) Véase en La Indépendance Belge del 14 de julio la corresponden-
cia parlamentaria de Paris. Gramont, pig. 125.

(4) Las palabras subrayadas hacen suponer una proposicion nueva
de mayor alcance, que ha de ser forzosamente la comunicacion que he-
mos suptiesto que hizo Gramont al emperador para enterar 4 la cdmara
de la ruptura de las negociaciones. Gramont comunica la respuesta del
emperador sin afiadir ninguna explicacion, de modo que forzosamente
parece que Napoleon dirigi6 su contestacion por impulso propio 4 Gra-

(¥) Véase la anterior nota del traductor.
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(que ‘no estd ligado por compromiso ninguno) que siga el
ejemplo de su hermano y salga el mejor dia para Espaiia. 5.°
Mientras no recibamos comunicacion oficial de Ems, no ten-
dremos contestacion 4 nuestras justas reclamaciones. 6.°
Mientras no recibamos esta contestacion, continuaremos
nuestros armamentos; y 7.° Es de consiguiente imposible
dirigir una comunicacion 4 las cimaras fnterin no nos halle-
mos mejor enterados.)

Despues de haber comunicado Gramont esta carta 4 Olli-
vier envid, pasadas ya las doce de la noche y de acuerdo con
él, un nuevo telégrama 4 Benedetti en el cual se insistié en
que la comunicacion del embajador espafol no era contes-
tacion de la reclamacion dirigida al rey de Prusia, y mucho
menos una garantfa para el porvenir. €A fin de que estemos
seguros de que el hijo no hard quedar mal 4 su padre, 6 de
que pase 4 Espafia como lo hizo su hermano en Rumanfa,
es necesario que el rey tenga la bondad de decirnos gue no
permitird al principe Leopoldo faltar 4 la renuncia anuncia-
da por el principe Antonio.» A pesar de la llegada de Bis:
marck recibié el embajador francés la érden de permanecer
hasta nuevo aviso en Ems y de decir al presidente del con-
sejo de ministros y al rey que el gobierno francés no tenia
segundas intenciones y no buscaba ningun pretexto de guer-
ra, sino que dnicamente deseaba salir con honra de una di-
ficultad que no habia suscitado.

En su consecuencia Benedetti visit6 el dia 13 al principe
de Radziwil para solicitar por su intervencion una pronta
audiencia, El rey se encontraba ya dando su paseo y envio
4 decir al embajador que 4 su regreso le recibiria; pero vién-
dole poco despues en la alameda se dirigié 4 su encuentro,
indudablemente asombrado de la peticion de audiencia,
pues que ya le habia prometido que le haria llamar tan
pronto como recibiera noticias de Sigmaringen. Dijole, pues,
que todavia no habia llegado la comunicacion que esperaba,
y al propio tiempo le ensefié un suplemento de la Gaceta de
Colvnia que acababa de recibir y que anunciaba la renuncia
en un telégrama particular de Sigmaringen (1). En su con-
secuencia Benedetti, segun le estaba encargado, suplicé al
rey, 4 fin de restablecer la confianza entre los dos paises,
que prometiese prohibir al principe la renovacion de su can-
didatura si se presentara el caso para ello. El rey se negé 4
esta exigencia; Benedetti insistid, por supuesto en las formas
debidas; pero recibi6 la declaracion terminante de que el
rey no queria contraer semejante compromiso indefinido y
absoluto, y que se reservaba consultar las circunstancias
que en su caso pudieran presentarse. Benedetti dié un dlti-
mo ataque, tan inttil como el primero, pidiendo que la pro-
mesa que no podia dar el soberano, se la diera el rey como
jefe de la casa de Hohenzollern, 4 lo cual contesto el rey
que sentia no poder satisfacer (esta nueva € inesperada exi-
gencia,» con lo cual terminé la conversacion.

El embajador francés, de regreso 4 la fonda, encontrd el
telégrama de Gramont enviado la noche anterior. En la
creencia de que el rey le volveria 4 llamar despues de reci-
bir las noticias de Sigmaringen, se propuso aprovechar en-
tonces la ocasion para volver 4 su empefio; pero se frustré
esta esperanza, porque el principe de Radziwil se le presen-
£6 hécia las dos para hacerle saber de parte del rey que éste
habia recibido una hora antes la confirmacion de la renun-
cia, y que de consiguiente consideraba el asunto como con-
cluido. Benedetti no se dié por satisfecho, y funddndose en
las nuevas instrucciones que habia recibido, solicité otra

(1) Benedetti no menciona esta circunstancia en ninguna parte, pero
se encuentra’ en la. relacion oficial prusiana sobre los sucesos de Ems y
en otras partes como en la obra de Hahn: £/ principe de Bismarck, to-
mo LI, pdg. 32.

audiencia para conseguir la aprobacion explicita de la re-
nuncia por el rey y su promesa para el porvenir. La c_ontes-
tacion del rey, que llevé tambien esta vez el principe de
Radziwil, decia que el monarca aprobaba la renuncia del
principe en el mismo sentido y con el mismo alcance con
que habia aprobado la aceptacion de la candidatura, y que
respecto de la promesa relativa al porvenir, S. M. solo po-
dia repetir lo que habia dicho aquella mafiana. A pesar Fle
esto, renové Benedetti su solicitud de una nueva audiencia,
«aunque no fuese sino para oir las mismas palabras de boc.a
de S. M.;» en contestacion de lo cual le tuvo que decir
Radziwil hécia las seis, que el rey decididamente no queria
entrar en mas discusiones sobre este punto y lo que habia
dicho por la mafiana era su iltima palabra.

Entonces comprendié Benedetti que serian inttiles todos
los pasos que diera, y que en adelante no le seria ya tan fd-
cil como antes ser recibido por el monarca, Atribuyé, pro-
bablemente con razon, la negativa del rey del 13 4 que €ste,
despues de haberle encontrado en el paseo, habria recibido
la comunicacion de Werther relativa 4 su entrevista con
Gramont y Ollivier, es decir, que estaria enterado de la pre-
tension del gobierno francés de que el rey escribiese la car-
ta consabida, y que no recibia ya 4 Benedetti porque temia
que éste le repitiera la tal pretension. Semejante encargo
no se habia dado al embajador, conforme hemos visto, pro-
bablemente porque habia parecido al mismo emperador de-
masiado exigente; pero no por esto quiso renunciar Gra-
mont 4 obtener la promesa para el porvenir, pues 4 ello le
impulsaban el lenguaje exigente de los periédicos de Paris,
y mucho mas la actitud amenazadora de la derecha, Cle-
mente Duvernois habia anunciado, como ya hemos dicho,
el dia 12, una interpelacion preguntando al gobierno qué
garantfas pensaba exigir para impedir la repeticion de com-
plicaciones con la Prusia; y cuando el ministro declaro por
via de contestacion el dia 13, que las negoclaciones, que
nunca habian tenido mas objeto que la candidatura espafio-
la, continuaban todavia, por cuya razon no podia hablar de
ellas, Jerénimo David anunci6 una nueva interpelacion, en
la cual, en vista de las explicaciones terminantes, claras y
patridticas del ministerio en la sesion del 6 de julio, que ha-
bian sido aplaudidas por la cdmara y por el pafs, y teniendo
en cuenta la contradiccion que habia entre estas explicacio-
nes y la ridicula lentitud de las negociaciones con la Prusia,
pidié que el ministro explicara los motivos de esta conduc-
ta, que perjudicaba no solamente el crédito de la nacion,
sino tambien la dignidad de la Francia. Tuvo que suprimir
lo de la (ridicula lentitud,» pero por lo demds fué apoyada
la interpelacion y se fijé su discusion en el 6rden del dia
del siguiente viernes. En el senado, adonde pasé Gramont
desde la cAmara de diputados, ocurrié una cosa aniloga:
Huberto Delisle, Larabit y Brenier le asediaron con pregun-
tas, y tambien se fij6 para el 6rden del dia del viernes una
interpelacion. No habia duda de que la derecha se lisonjea-
ba con la esperanza de derribar el ministerio y de tomar
despues en sus manos la direccion de la guerra. Para impe:
dir esto no quedaban mas que dos caminos 4 Gramont: 6
declarar la guerra ¢ conseguir del rey de Prusia una prome-
sa tal como el gobierno la necesitaba. Por supuesto queé no
le bastaron los despachos de Munich y de Stuttgart, que le
participaban que alli corrian voces de que el rey de Prusia
habia promovido la renuncia del principe por medio de una
carta que le habia dirigido, y Gramont expuso al embajador
inglés, que le fué 4 ver, que el rey de Prusia debia prohibir
al principe explicitamente tambien la renovacion de su can-
didatura, y que solo asi quedaria zanjado el incidente.

En un consejo de ministros muy agitado que se celebré
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por la noche, y en el cual poco falté para que-ocurriera un
rompimiento entre los ministros que estaban por la paz y
los que estaban por la guerra, se decidi6 encargar 4 Bene-
detti que hiciese un nuevo esfuerzo, 4 lo menos para que el
rey le dijera que prohibiria la repeticion de la candidatura
y le autorizara para comunicarlo 4 Gramont, 6 que lo hicie-
ra comunicar por su ministro ¢ su embajador, lo cual basta-
ria al gobierno. (Haga usted un dltimo esfuerzo, telegrafié
Gramont 4 Benedetti 4 las diez de la noche; diga usted al rey
que nos limitamos & esta stplica, y si el rey no lleva segun-
das intenciones, ser4 esto para €l una cuestion secundaria,
pero para nosotros serd muy importante; pues la sola pala-
bra del rey nos servird de garantia para el porvenir. Tengo
motivos para creer que los demds gabinetes encontrarin
nuestra conducta justa y moderada; €l emperador Alejandro
la apoya calurosamente. De todos modos traiga usted en per-
sona la contestacion negativa 6 afirmativa 4 Paris. Quizds
podria usted decir al rey al recibir la noticia de la renuncia:
«Sefior: salga V. M. garante de la palabra del principe, por-
que V. M. sabe que como gobierno no tenemos relaciones
con él, y que de consiguiente solo podemos responder ante
el pals con la palabra del rey.»

A esto no podia contestar el embajador sino que ya no le
era posible acercarse al rey con semejante pretension, Apro-
vechd, sin embargo, por la mafana del dia 14 un encuentro
que tuvo con el ministro, conde de Eulenburg, para expo-
nerle la situacion del gobierno francés en esta cuestion; pero
naturalmente sin resultado. Entonces hizo saber al rey su
partida y pidié permiso para despedirse de €l, El rey, que
se habia propuesto pasar 4 Coblenza para verse allf con su
esposa, mandd ir 4 Benedetti 4 la estacion, donde le di6 en
el salon reservado, 4 las tres de la tarde, una corta audien-
cia, en la cual le dijo que se dirigiese para las negociaciones
ulteriores 4 su ministerio, y que pasaria al dia siguiente 4
Berlin. El embajador francés partié en la noche del dia 14
para Paris.

Mientras se dirigia Benedetti 4 la capital de Francia, se
tom6 allf la tltima decision. El dia habia pasado en la agita-
cion mas violenta; casi todos los periédicos atacaban en tér-
minos apasionadisimos al ministerio. El hombre de confianza
de Ollivier, Roberto Mitchell, en un articulo del Constitution-
nel habia celebrado como una gran victoria la renuncia del
principe, diciendo que no habia costado niuna ldgrima ni una
gota de sangre. ¢(Hemos sido escuchados, decia el articulista;
se han satisfecho nuestras justas exigencias; la paz de Euro-
pa no se turbard.» Casi todos los periédicos que no depen-
dian directamente del ministerio se arrojaron sobre este ar-
ticulo para calificarlo de ignominioso para la Francia y para
pedir la guerra.

Se habia fijado para las nueve de la mafiana un consejo de
ministros; pero antes de reunirse recibié Gramont del encar-
gado de negocios de Berlin, Lesourd, la comunicacion de
un telégrama de Ems que habia sido publicado por via de
suplemento por la noche del dia 13 por la Norddeuische Zei-
fung. Este telégrama decia traducido literalmente: ¢Despues
de haber recibido el gobierno francés oficialmente del go-
bierno espaiiol las noticias de la renuncia del principe here-
dero de Hohenzollern, ha solicitado el embajador francés en
Ems de S. M. el rey la autorizacion para telegrafiar 4 Paris
que S. M. el rey se obligaba 4 no volver 4 dar jamds en ade-
lante su aprobacion si los Hohenzollern volviesen 4 sostener
su candidatura, S. M. el rey se ha negado despues 4 volver
4 recibir al embajador francés, al cual ha hecho saber por el
ayudante de servicio del rey que S. M. no tenia nada mas
que decir al embajador.»

Era indudable que este elégrama, al cual se di6 luego tan

grande importancia, tenia origen oficial; mas por lo pronto
no causé gran impresion; y el consejo de ministros, al cual
fué comunicado, se separ6 despues de una sesion de tres
horas sin haber tomado resolucion ninguna. Al llegar 4 su
casa encontré Gramont poco despues de las doce al embaja-
dor de Prusia, Werther, el cual le dijo que habia sido des-
aprobada en Berlin su conducta en la entrevista del dia 12 y
que habia recibido 6rden de hacer uso de la licencia que se
le habia concedido antes, entregando 4 este fin al conde de
Solms los negocios pendientes. Gramont convocé entonces
un nuevo consejo de ministros que se reunié hdcia las dos
en las Tullerfas y encontré en el camino las calles llenas de
una multitud ruidosa. El espiritu de la capital parecié en-
tonces tan amenazador al embajador inglés, lord Lyons,
que comunicé 4 Léndres que el gobierno francés solo po-
dria aplacar la tempestad pidiendo satisfaccion 4 la Prusia.
Los ministros y el emperador debian de hallarse bajo la im-
presion de estas manifestaciones cuando en ¢l curso de la
sesion resolvieron 4 propuesta del ministro de la guerra. Le-
boeuf, el llamamiento de las reservas. Se dice que al princi-
pio solo apoyaron esta medidaademds de Leboeuf, Gramont
y el ministro de Marina; pero al hablar Leboeuf con la mayor
excitacion de su dimision si no se aprovéchaba esta ocasion
favorable y al apoyarle enérgicamente el agregado militar de
Berlin, que fué llamado expresamente, otros dos ministros
modificaron su voto y se tomé por cinco contra cuatro votos
la resolucion, aprobada por el emperador con estas palabras:
«Ya que ustedes lo quieren, sefiores, sea la guerra (1).» Le:
boeuf se retiré inmediatamente para-expedir las érdenes que
hacian al caso; entonces presenté Ollivier, apoyado por sus
colegas amantes de la paz, nuevos escripulos, y €l mismo
emperador empez6 4 titubear. Se examind la idea de si seria
posible obtener de la Prusia una satisfaccion por medio de
un congreso, y declardndose Napoleon por esta idea con
mucho calor, apoydndola tambien Gramont, se decidi6 que
al dia siguiente contestaria el gobierno 4 las mencionadas
interpelaciones en las dos cdmaras: ¢Que el gobierno crefa
que era un principio admitido tdcitamente por la Europa
que ningun principe de cualquiera de las grandes dinastias
ocupara un trono extranjero sin haberse puesto de acuerdo
con las potencias, y que ahora el gobierno francés pediria
que un congreso de las grandes potencias confirmara este
principio.» En vista de esto fué aplazada otra vez la convo-
cacion de las reservas (2).

Todo esto se habia decidido en ausencia de Leboeuf. Este
cuando supo por un billete del emperador que se habia apla-
zado de nuevo el llamamiento de las reservas, corri6 4 ver
al soberano y consiguié que se convocara un nuevo consejo
de ministros para las diez de la noche. En €l prevaleci6 la
tendencia 4 conservar las resoluciones pacificas; pero hdcia
las once recibié Gramont despachos de Berna y de Munich
comunicindole que los embajadores prusianos en aquellas
capitales habian entregado oficialmente el telégrama de Ems
4 la Norddeutsche allgemeine Zeitung, y que ademds se decia
que se habian recibido noticias de armamentos prusianos.
Se supone con razon que la verdadera decision fué causada
por una conversacion que habia habido el dia 13 entre Bis-

(1) Asi dice Dhormoys en Lo Lecture, tomo I, pdg. 1. Verdad es
que pone la escena en el dia 12 y dice que se tomd la resolucion de de-
clarar la guerra, lo cual permite otras dudas respecto de las fuentes de
este autor.

(2) Fste segundo consejo de ministros det dia 14 dur6 segun se dice
seis horas, es decir, hasta las ocho. Gramont, pig. 212; Leboeuf coloca
el proyecto de congreso en la tercera sesion, que luego menciona—
remos; pero esto se explica porque asisti6 4 la segunda solo al principio
(como €l dice: hasta las cuatro), y solo se le enter6 del proyecto del con-
greso en Ja tercera sesion.




